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Wir befinden uns im Jahre 50 v. Chr. Ganz Gallien ist von den
Romern besetzt... ganz Gallien? Nein! Ein von unbeugsamen
Galliern bevolkertes Dorf hért nicht auf, dem Eindringling
Widerstand zu leisten. Und das Leben ist nicht leicht fir die ©
romischen Legionire, die als Besatzung in den befestigten Lagern
Babaorum, Aquarium, Laudanum und Kleinbonum liegen...
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&gaEinige Gallier

Asterix, der Held dieser Abenteuer. Ein listiger kleiner Krieger, voll spriihender
Intelligenz, dem alle gefihrlichen Auftrige bedenkenlos anvertraut werden.
Asterix schopft seine iibermenschliche Kraft aus dem Zaubertrank des Druiden
Miraculix...

Obelix ist der dickste Freund von Aslerix. Seines Zeichens Lieferant fiir
Hinkelsteine, groBer Liebhaber von Wildschweinen und wilden Raufereien, ist er
stets bereit, alles stehen und liegen zu lassen, um mit Asterix ein neues Abenteuer
zu erleben. In seiner Begleitung befindet sich Idefix, der einzige als umwelt-
freundlich bekannte Hund, der vor Verzweiflung aufheult, wenn man einen Baum

fallt.

Miraculix, der ehrwiirdige Druide des Dorfes, schneidet Misteln und braut
Zaubertriinke. Sein groBter Erfolg ist ein Trank, der iibermenschliche Krifte
verleiht. Doch Miraculix hat noch andere Rezepte in Reserve...

Troubadix ist der Barde! Die Meinungen iiber sein Talent sind geteilt:
Er selbst findet sich genial, alle anderen finden ihn unbeschreiblich.
Doch wenn er schweigt, ist er ein frohlicher Geselle und hochbeliebt...

Majestix schlieBlich ist der Hauptling des Stammes. Ein
majestitischer, mutiger, argwohnischer alter Krieger, von
seinen Leuten respektiert, von seinen Feinden gefiirchtet.
Majestix fiirchtet nur ein Ding: dass ihm der Himmel auf
den Kopf fallen konnte! Doch wie er selbst sagt: .Es ist
noch nicht aller Tage Abend."




Im befestigten Rémerlager

) Babaorum herrscht eine
=) gewisse Léssigkeit...

Ty S~

MACHT Dig, TORE
AUF ! MACHT D
TORE AUurF /

<

Zenturio

Beifus. Ave!
Haben schon
sehnsuichtig auf
euch gewartet,
Kumpels!

Ich bin Zenturio
Absolutus. Ave!

Ach, wisst ihr,\
wir ricken so gut
wie nie aus. Da
kénnen wir's uns
ruhig bequem
machen!

M hier rum, Zenturio
: Beifus?




Schau mal!
Trotz allem nett, so
ein Parademarsch!

Wenn ich dir einen Tipp geben\
darf, mach dir mit deinen Leuten
hier ein schlaues Leben und warte
auf die Abldsung! Und lass dich ja
nicht von den Galliern hier in der
Gegend provozieren! Das sind
unbes{egbar Verrickte!

Ganz im Gegenteil. Ich hab vor, diese

Gallier auf Vordermann zu bringen.
Das gefallt Julius Casar bestimmt.
Ich hab nicht die Absicht, mein
Leben lang Zenturio zu bleiben!

Dein
Leben lang?
Das kénnte kurz
sein! Auf geht’s,
Leute!




/

was haben die denn?

Was ist denn toll,
Asterix?

Ja,

i5T ToLL

PAS

Achtung!
Er kommt!

Das 8T ToLL /




...und ganz neu sind £ Wer ist ganz neu? Hmmm... die
sie, mein Lieber! Eben = { | Wer ist eben frisch Fische da ganz
eingetroffen? bestimmt nicht!

Immer wenn ich dazukomme,
laufen alle weg und machen hihihi!
Sogar als Automatix was uber die
Fische von Verleihnix gesagt hat,
haben sich die beiden nicht
gehauen, sondern nur
hihihi gemacht!

Wir beide haben ja
schlieBlich auch unsere
kleinen Geheimnisse!

Ach was, die
Geheimniskramerei
von denen ist uns
Wurscht, was, z
Idefix?

Ich glaub,
/ er ahnt was. Es ist alles
7Z (| Sollich jetzt \ vorbereitet. ¢
hingehen?




Legionare! Wir sind hier,
dariber zu wachen, dass die
Autoritat Roms nicht noch
weiter untergraben wird!

/Wir bringen die Einwohner

des kleinen Nachbardorfes

auf Vordermann und werden

dabei e%en jede Art Auf-

sassigkeit von ihrer Seite
hart durchgreifen!

" LEGONARE |
QIR LJERDEN
UNS MIT RUHM

Ein Gallier
steht vor dem
Lagertor!

" Aha! Die haben wohl gemerkt,
dass sich hier was geandert hat.
Offne, das Tor!

)

i Nun, Gallier?
Kommst du,
um dich zu

unterwerfen?

penN

LEGIONARE ! ERGREIFT
AN [HM EINEXEM

QINZLING ! icH WERDE




> SIE SIND

S SiE. SIND MR AUF DEN FERSEN
SiE Shid MR AUF DEN FIRSER
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seinen Fersen?

rist auf

Rémer! Funkelnagein&

Rémer! Eben frisch
eingetroffen!

Aber selbstver-
standlich lassen
wir sie dir! Dir
ganz allein!

Mir ganz
allein?

”~ Klar, du dicker
Dussel! Du hast
doch Geburtstag

und die Rémer sind

dein Geburtstags- 25/7%

geschenk!

Und deswegen... und
deswegen habt ihr so
verschwdrerisch getan

a

und immer HiHiH{
gemacht?

Dein Geschenk

Na klar! Jetzt
ber los, Obelix!

erwartet dich!

RADIEREN DiESES AN-
MASSENDE DORF Aus !
ZUM ANGRIFF.! DENEN

\WiRD NicHTS GESCHENKT .
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Also... also ehrlich... das ist
furchtbar lieb von euch, das war
och nicht nétig gewesen... ich

Aber, aber... du wirst
doch wohl nicht weinen!

Du bist viel zu sensibel!
Komm, da wartet noch ein
Wi!dschweri}r:festessen

\/ Jetzt wird ein Rickzug
ins Lager gemacht, dann
eine Meldun? an Casar...
dann warten wir auf
die Ablésung!

Nicht mal ,”~ Und nun,
Wir gratulieren, die Kerzen hat er
wir gratuliiiieren... ausgeblasen!

Zenturio? Was
machen wir jetzt?,




In Rom... Das geht einfach zu weit! Diese
Gallier machen mich zum Gespétt!
88 & 4 |

So geht das nicht langer, beim Jupiter!
Ich warte auf eure Vorschlage!

ojo0jo0)jo|o|jo)o|o O|ojo| oo} o

Einer ganz allein!
Ein Einziger dieser

Strolche schafft es, die
Elite meiner Legionare zu

E E iberrumpeln und zu
demoralisieren!
-

—

— - —

Wir kdnnten unsre '\
ganze Armee hin-
schicken..

Wie war's mit einem Ausschuss, der
sich mit dem Problem befasst?

Da sie stark sind, miissen wir sie
schwach machen! Da sie sich haupt-
sachlich prigeln, missen wir sie
anderweitig beschaftigen!

Nicht (ibel. Dann bilden wir noch
Unterausschisse mit exakt um-
rissenem Aufgabengebiet. ..

Ja, abe
man sollte
eigentlich die
Grenzen nicht /

entbldRBen...

Kénnten wir
dariiber nicht zu
Tische liegen?

Ganz einfach,
o Casar! Der Reiz
des Goldes...

...wird sie schwach machen
und sie beschaftigen! Wir treiben
sie in die Dekadenz!

Sprich! Ich mochte
mal sehen, was man
euch in meiner neuen
FAZ* so beibringt.

Komm mal her, Technokratus! Wie
wirdest du diese zaubertrankstarken
Gallier schwach machen?

Und du glaubst,
das reicht?

Schau
dich doch nb
mal hier um,
o Casar!

*Freigelassenenschule fiir Angewandte Zeitkritik.
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Beim Merkur! Dieser Griinschnabel

Lacherlich! hat nicht die geringste Erfahrung!

o

H&r nicht auf dieses kluge
Kopfchen, César! Glaub
mir, ein Ausschuss...

N

T B T o 7

Gewalt gegen Gewalt! Erinnere
dich doch nur an unsere Feldziige,
Casar! Wir haben mit unseren
Legiondren eine ganze Welt in
die Knie gezwungen!

1" Ja, Sozialstatus, ich erinnere

mich. Du warst ein junger, mutiger
Tribun, rank und schiank und ele-
gant... du hast eine Menge Gold
von unseren Feldzigen mit-
gebracht... jetzt schau, was
aus dir geworden ist!

Ja, ihr alle, seht nur, was
euer Gold, euer Grundbesitz, Y
eure Orgien aus euch gemacht
haben! Ihr seid dekadent g

geworden!

o Glaubst du, du
kénntest die verrlckten
Gallier in so was wie
das da umformen? _

Ihr denkt nur
noch ans Essen ~
und Trinken... Was? Ist
= schon ange- /i
D richtet? 4

Und glaub mir,
sie werden alles
andere tun als

sich schlagen. /

Allerdings { Dir stehen unbegrenzte|
brauche ich Mittel zur Verfigung,
dazii Gold Technokratus!

___viel Gold. .




- Ja, da ist so ein
Dicker. Er lauft oft mit
einem Hinkelstein auf
dem Buckel und einem
kleinen Hindchen
durch den Wald...

Wenn du also in den Wald gehst,
riskierst du eine Begegnung...
Pass aber gut auf, denn auch der

kleine Hund ist gefahrlich! _«

Einige Tage
spater im Lager
Babaorum...

Ich gehe hin!
Was euch betrifft,
verlasst das
Lager nicht!

Keine Sorgh

Hier gehn wir
nicht raus, bevor
die Ablésung

/ ! da ist!

Hast du was
gewittert?
Wart mal, ich
seh nach...

Aber ich hab doch gar
nichts hintendrauf!

Doch, doch!
« | Den Hinkelstein!

il Oh, das ist

aber schoén, was

du da hinten-
drauf hast!

Da hab ich nicht drangedacht.
Klar, das ist ein Hinkelstein.

14



Wo hast du ihn'} : e DL Dl
efunden? gefunaen, den hab Ic

v n o selbst gemacht. Ich

haue Hinkelsteine und

liefere sie!

Den hab ich nicht ]

G@I’S{

du viele?

Was soll der
hier kosten? ¢ /g

s,

Eigentlich nicht,
denn wenn die Leute
einen haben, wollen sie
keinen zweiten. Die nut-
zen sich namlich nicht
schnell ab.

weif3 nicht so
recht... normaler-
weise tausche ich
gegen irgendwas
anderes...

Ich kaufe
ihn! Far 200
Sesterze!

%

= M/
; f

Ja sicher! Es ist von Vorteil, Geld zu
haben. Du kannst eine ganze Menge
Dinge zum Essen kaufen... Du wirst
der reichste Mann im Dorf. Und damit

\auch der wichtigste!

Der ist ein
bisschen zu
schwer fur mich...
Liefere ihn ins

Lager
Babaorum!

§11if7;
/" Ich bin kein Legionér!”"
Ich wohne nur dort. Ich bin

Hinkelsteinverkaufer...
komm, ich erklar’s dir!

((

<
‘ \ W7 '
B 4 _“ s AR > G

7 Ein Hinkelstein-
aufkaufer und ein
Hinkelsteinanlieferer
mussten sich doch
eigentlich auf An-
hieb verstehen!




“.Ja, wo sind Ist doch egal!\

die ” Stell deinen Hinkel-
te;denn stein ab! Hier sind deine
200 Sesterze!

Die spinnen, ¥ Ich kaufe (brigens '
die Rémer! ( alle Hinkelsteine auf,
_ die du liefern kannst!

Wassolln § Das? Das ist N 1 7 Ah, Obelix! Ich hab
das sein? |} \ das Ende unserer ) schon auf dich gewar-
- Probleme! & tet. Gehn wir Wild-
: | b schweine jagen?

/" icH BoiN NicHT KKrani 7\ [/ G2 spiel mit
ICH HABE ARBEIT ! icH

MUSS EINEN HtNKELé‘ﬂtN

HAUEN ./ HAB KEINE za‘r
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Am nachsten 3 2% / Ist hier Was flr ein
Morgen... = eigentlich nie  / Prachtexemp-
e einer? f 1 lar! Noch viel
A\, schdner als

der erste!

e

Nein, nicht so... aufgrund von
Angebot und Nachfrage... der
Markt... ach was, das ist zu
kompliziert... die Preise steigen
jedenfalls dauernd.

Die Preise

Hier! , :
sind gestiegen!

400 Sesterze!

Und vergiss nicht, \@
dass ich weiterhin alles
aufkaufe, was du
anlieferst!

” Wenn du nicht mehr
S0 angespannt arbeitest,
kannst du ja wieder mal
mit zur Wildschweinjagd
gehen. Im Wald wim-
melt's nur so..

Fich hab Hunger.
Konntest du
nicht...




: N
O Magnix! Was hast du denn
Schénes da hintendrauf?

i Na, ein
Wildschwein
eben.

Ich weiB3, dass das ein Wild-
schwein ist, Blodel! Gib’s mir!

@r! Damit kannst du dir
Sachen kaufen und wirst

dann der zweitreichste
Mann im Dorf.

Und ich kaufe
alles, was du mir
lieferst!

L e

e e

Morgen zahl ich dir zwei
Hand vall, weil die Preise mit dem
Markt fliegen, und ich liefere die
Nachfrage... ach, das ist alles
farchterlich kompliziert.

Ich kann
nicht! Ich hab
zu tun!




Der Hinkelstein-
lieferant!

Achthundert
Sesterze.

So? Hat das nachgefragte
Angebot die Preise seit dem
Markt von gestern wieder
fliegen lassen?

Wie? Ach so, ja, da wére ein
Problem. Du lieferst mir zwar
einen Hinkelstein nach dem
anderen... ich brauche aber
viele Hinkelsteine...

” Wenn du die Produktion nicht\
steigern kannst, befriedigt das

Angebot nicht mehr die Nach-  }
frage, was sich negativ auf den
Kurs auswirken kénnte.

Ich kann nicht noch schneller
machen. Nur weil ich als Kind in
den Zaubertrank gefallen bin,
schaffe ich einen am Tag.

Jammer-
schade...

Wenn-du-nicht-kénnen-
machen-mehr-Hinkelstei-
ne-ich-dir-geben-weni-
ger-Sesterze. Klar?

Asterix, willst du mir
nicht beim Hinkelstein-
hauen helfen?

Weil ndmlich, wenn ich von
der angebotenen Nachfrage der
befriedigenden Produktion nicht

genug herstelle, dann kommen

_die Sesterze zu kurz. ‘




Na, was ist?
Magst du
nicht?

Da, das
Wildschwein!

Und vergiss nicht, dass die
Preise Uber den Markt fliegen!
Das macht zwei Hand voll.

Klar, aber-wer-
dann-Wildschwein-
jagen?

Willst du mir nicht
beim Hinkelsteinhauen
helfen?

Ich gebe dir haufenweise
Sesterze, denn-wenn-du-
und-ich-machen-viele-
Hinkelsteine-Angebot-
sein-viel-nachgefragt!

Das-sein-

Sag-
richtig... 5

warum-du-
so-reden?

HAMM ..
tja, das ist eben
die Sprache der
Geschafts-

Ich weil3 was! Wir stellen an deiner ]

Stelle einen Wildschweinjager ein.

Wir sind doch auch
zwei Hinkelstein-
hauer!

b

"~ EINSILBIX i
UBERHAUPT NIX
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Also, bei 1000 Sesterzen
pro Hinkelstein gebe ich
dir jetzt 2000 Sesterze!

Oh-du-
zahlen-aber-
schnell!

Das-sein-schon-viel-
besser, aber-sein-noch-
nicht-genug. Du-missen-
machen-mehr!

Ich-haben-auch-Ubung.
Ich-viel-lernen-auf-
GroRe-Schule.

Also, deine Taktik versteh ich
nicht. Was willst du denn mit all
_den Hinkelsteinen anfangen?

Oh-du-dir-nicht-
zerbrechen-Kopf!

Ich frage mich, ob du
nicht zu viel siegst...

Veni, vidi-und-
haben-vici*!

Da sind die
Wildschweine. Macht
zweimal drei Hand voll!

Genau! Du
schuldest uns
also ungefahr
vier oder finf

Hand vall.

...aber wer jagt dann
Wildschweine an unserer
Stelle?

Wolit ihr mir
nicht beim
Hinkelsteinhauen
helfen?

LINGUISTiIX /
ALLESODERNIX /
HERINGBALDNIX /
HOTELGARNIX ./

*Lat.: Ich kam, sah und haben gesiegt!




Weil3t du, was wir
machen? Wir jagen ein
schoénes Wildschwein und
\\. dann laden wir Obelix
zum Essen ein.

9 Mach dir keine Sorgen wegen
Obelix. Der spinnt zurzeit ein
< bisschen. Das legt sich.

" a0 B

da kommt
grad eins!

Ha, wieso dir? Mit
den Wildschweinen
halten wir's wie mit
den Romern! Sie sind
fur alle dal i

Die Flé?mer.ja, Wir sind S 3 7 Er-viele-Hand-
aber die Wild- die Jager von Sl ' ¥  voll-zahlen-fur-
schweine nicht. > Obelix! ¥ Wildschweine!

¥~ Haargenau! Und du
storst uns nur beim
Arbeiten,




etzt gehen wir zu 4
Obelix und reden ein
b Wdrtchen mit ihm!

Was ist denn
passiert, beim
Teutates?

Der Himmel
ist uns auf den
Kopf gefallen!

Und du wiirdest 7/ Natlrlich. Wenn ich N
nicht lieber Wild- / einen Haufen Hinkelsteine \
schweine jagen und | verkauft habe, kann ich wie- |
dich wie friiher mit A der Wildschweine jagen £
deinen Kumpels - wie frither...
vergnigen? T

Kein bisschen..
Das Hinkelstein-
geschaft ist noch nie so
gut gelaufen. AuBerdem
verdiene ich gut. Ich bin
bald der wichtigste
Mann im Dorf!

Komm, X
|defix, mit dem”
wichtigsten

Asterix, \
arbeite mit mir

zusammen! Dann
sind wir in zwei

Mann im Dorf Jahren...
sind wir e
fertig! e




Ich find das
alles halb so
schlimm.

Was mich mehr
beunruhigt, ist das
piétzliche Interesse
der Rdmer an den

Hinkelsteinen... _

Nicht tbel! Aber ich muss ~ | |/~ Das trifft sich
mit dir reden... ich lade dich gut. Meine Jager
zu einem Arbeitsessen ein. wurden namlich
heute im Wald
aufgehalten. -~

Aber-ich-nicht-finden-gute-Lieferanten-
von-Hinkelsteinen!

‘Denk dariber nach! Also,

du Uberlegst dir das, dann

treffen wir uns und gehen
miteinander essen.

Die Produktion ist zwar gestiegen, aber '
du hast immer noch Lieferprobleme. Dein
Vertriebsweg muss Uberprift werden!

Ach so, Verzeihung...
Du-nicht-genug-
Hinkelsteine-pro-

Lieferung-bringen.

Du-mussen-machen-

dallidalli!

Wieso? Ist

was an meinen
Beinkleidern aus- /
zusetzen?

Jetzt was anderes. Du solltest
anfangen, dein Geld auszugeben.

Zum Beispiel bist du nicht passen
. angezogen... -

Ein solcher Aufzug ziemt
sich nicht fur einen Mann in so
bedeutender Position innerhalb
der Hinkelsteinbranche!

Tatsach-
lich?




VMethusaIixchen!
Der fahrende
Handler ist an-

Aber Minchen,

Ach, hér doch aufl das ist immerhin ein

Wenn einmal der Handler
kommt, kannst du mich ruhig
auf dem Schild mithehmen
und dort absetzen!

Herbeispaziert, herbeispaziert!
Seide aus Lugdunum®, Samt aus
Samarobriva**, Sanduhren aus
Vesontio™*...

Das ist der
letzte Schrei in
Lutetia... sehr

preiswert!

Nett.
Das macht
5 Schlank!

*Lyon.
**Amiens.
“**Besangon.

Gib's mir lieber
in bar. Geld
stinkt nicht.

Kann man
mit Fisch

@Ien?




Die Ladung,
den Wagen und
die Ochsen!

Du? Du willst
die ganze Ladung
meines Wagens
kaufen?

Na schén, dann arbeitest
du eben fir mich. Komm, wir
essen zusammen und bespre-
chen das Ganze!

O ja, das-sein-genug... aber...
aber, wenn ich dir meinen
Wagen und die Ochsen ver-
kaufe, verliere ich meinen
Wildschweinerwerb! ]

Das-sein-
genug?

Du-kommen-du-
essen-mit-mir-ich-
erklaren-dir...

,_,, \{:;-;éCH?- Entschuldigt...m

r by
ﬁ% : é e >

...der Chef hat alles
aufgekauft!

Vogelscheuche! /




Ausgezeichnet! Sehr gut!
Komm in mein Zelt. Dort
rechnen wir miteinander ab.
Der Hinkelsteinkurs ist schon
wieder gestiegen.

Ladet die
Hinkelsteine
ab, ihr da!

lch muss aber Nein, nein, nein! Das
vorher noch die ist doch keine Arbeit
Hinkelsteine von fir den Chef des
meinerm Wagen Unternehmens!
abladen... & e

Ja-ihr-Hinkelsteine-
abladen!

Du-machen-langsam-wir-
sonst-sein-zu-schnell-fertig... ¢

Guten Tag,
Obelix!

Ubrigens... konntest du mir
einen Gefallen tun?

Ich wollte dir nur gratulieren!
Du bist ja jetzt der wichtigste
Mann im Dorf!




Ist die Suppe
noch nicht fertig, mein

Beschiftigt
womit, mein
Wachtelchen?4

Etwas spater...

belix hat mich ‘

gebeten, Kleider fir

ihn zu nahen. Er
bezahlt mich gut flr
diese Arbeit!

Seit der dicke

Nein, sie ist noch nicht fertig.
Koch sie dir selber!
Ich bin beschaftigt.

B

/Vlch habe nichts mehr zum Anziehen.
Da ich mit dir ja nicht rechnen kann, muss

Schwachkopf Obelix mit
seinen Hinkelsteinen reich \
geworden ist, argert mich

&\ meine Frau mit ihrem griinen
7\ - Geschwatz. Das geht

nicht so weiter!

P Unglaublich!
Wo sie noch nie

sehen hat...

einen anderen Mann
auBer mir ange-

Wirklich kaum"
zu glauben...
Ich habe mich
oft gefragt...

> Also bitte, was 4
soll ich denn jetzt [ 3
: machen?

mit Obelix zu

ar nichts! l

Ich werd versuchen,

Beruhige dich!

Obelix ist immer

noch mein
Freund!

507 AND GENN |
NUN MEINE FRAN
DEINEM FREUND
D SeHONE AUGEN




du daher-
kommst,
Obelix!

Ja, nicht wahr?

Es heif3t, dass
man gut angezogen
sein muss, wenn
man es im Hinkel-
steingeschaft zu &

was gebracht hat!

L~ Ubrigens:

Hor mal... ich hab'’s
eilig. Wenn du willst,
treffen wir uns an einem
der nachsten Tage und
gehen miteinander
essen!

Hinkelsteine! Meinst du
nicht, dass dieser Spaf3

lange genug gedauert
hat? -

OBELIX, OBELIX/ |
iMMER NUR OBELK!

- Dir reicht’s vielleicht, -
aber ich hatte einen Kleiderstoff
entdeckt, der schlank macht... und
Obelix hat ihn bekommen!
Der hat's ndmlich zu was
gebracht, der Obelix!

Ist es vielleicht meine

Schuld, dass Hinkelsteine

zurzeit besser gehen
als Fische?

Du brauchst doch
nur Hinkelsteine zu /
: hauen!




Allerdings ist ein
Hinkelstein schwerer als ein
Hering! Obelix ist eben
stark!

Hinkelsteine hauen?
Aber ich kann doch keine
Hinkelsteine hauen!

Oh, man muss
kein Druide sein,
um das zu lernen!

DAS RECHTMIR JEZT MiT
OBELIX / HENN MAN EINEN

Na, hast du mit

deinem Freund, dem
dicken Schwachkopf,
geredet?

,(“_"\, T
f/Das héort sich
gut an,

Verleihnix!

Ich hab einen besseren
Vorschlag. Du schlagst ihn mit
seinen eigenen Waffen!
Du machst Hinkelsteine!

Hi.. Hi..,
Hinkelsteine?

is Aha, ich seh dir an,
dass du auf eine gute
Idee gekommen bist

Lass dir keine grauen
Haare wachsen! Ich kim-
mere mich um alles!

e

Ja, aber...

Ja. Die Romer mochten
Hinkelsteine. Also geben wir /.

Bist du damit einverstanden,
all denen vom Zaubertrank
zu geben, die Hinkelsteine machen
mochten?

Klar! Wir férdern die
Hinkelsteinindustrie! Unser Dorf wird
sich zum gréBten i
Hinkelsteinproduzenten friherer
Zeiten entwickeln!

Und das Lustigste an der Sache

ist ja doch, dass wir bis heute noch
nicht wissen, wozu ein Hinkelstein

™ gut sein soll!




Und vom nachs- g
ten Tag an...

. = X~

»  Komische
Frage, ausgerechnet

von dir! DASISN-
HINKELSTEIN.

Du schleppst
Hinkelsteine?

'WASHAST-
DUDENN-
DA?

Warum nicht?
Auch nicht schwerer
als Hering!

Der liefert gerade
seine... Aber ich bin
doch.

" Der liefert
gerade seine
Hinkelsteine ab




He, Leute!
. Wieder so ‘ne
Das-immer- Type!

schoner-werden!

Du-immer-
geschwollener-
reden!

Gewiss doch.
Man wird dir gleich beim
Abladen helfen, edler
Greis!

Ich finde, die Du hast vielleicht N
militarische Nerven! Meine
Ausdrucksweise Legionare benehmen

p : sich doch erst so
deiner Wache wird komisch. seit du da

immer lassiger! bist...

~...obwohl ihr geistiges™_
Niveau vorher doch nicht \
gerade unmoglich war, /.
i aber... T

Greis? Ich werde
dir gleich zeigen,
ob i_ch ein Greis

dass ihr
Hinkelsteine

He, Kumpels!

Wo soll ich sie Noch so’'n SpafBvogel!

hinstellen?

/ DIE GEHEN MiR LANG -
| 5AM AUF DIENERVEN ,, |
A\DEINE GALLIER UND DEINE/
HINKELSTEINE 1!/




Sag mal, worauf willst
du eigentlich hinaus mit all
den Hinkelsteinen?

rSie sind der Verlockung
des Gewinns erlegen. Gold
und Luxus werden sie
schwach machen. Was
haltst du davon?

Aber
komm mal
mit...

Ich will auf gar nichts
hinaus. Wie ich dir bereits
sagte, bin ich gekommen

und habe .

Alle diese Gallier verwen-
den ihre Zauberkraft zum
Hauen von Hinkelsteinen,
wahrend sie sonst gewdhn-
lich die Legionare
verprigelten..

Was sollen wir mit
den vielen Hinkelsteinen
machen?

César hat die Hinkelsteine\

" Redde Caesari
quae sunt
Caesaris!

* Lat.: Wenn du den Frieden willst...

geben-
was-Casar-
gehoren!
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bezahlt. Es ist also nur recht und
billig, wenn ich sie ihm bringe.
Kauf weiterhin Hinkelsteine,
solange ich weg bin, und erhéhe
auch weiterhin den Preis. Si vis
pacem”, kauf Hinkelsteine!

TR INE




Das werden
wir ja sehen!

Was will
der Chef von

Ach, der wollte nur

bei Automatix im
Steinbruch arbeiten.
Da er aber bei der

-\ Arbeit singt, wurde er in
den Ruhestand
versetzt.

Ich habe euch
rufen lassen, weil ihr allem
Anschein nach die letzten

vernlnftigen Menschen
hier im Dorf seid

Die spinnen doch jetzt alle!
Die eine Halfte fangt Wildschweine,
um die andere Halfte zu erndhren,
die Hinkelsteine macht. Und was soll ,
die ganze Geschichte?

Oh, ich sorge
mich nicht...

Sei unbesorgt,
o Chef!

Die Rémer haben 3
keinesfalls ausgesorgt.
Sie werden sich an unseren

Hinkelsteinen noch die

Zahne ausbei3en!

~.denn ich weiR schon lange,
dass sie alle einen Hau haben.
aber Gutemine, die verlangt
jetzt von mir, dass ich auch
Hinkelsteine haue...

...sie wagt es nicht
mehr, sich bei ihren
Freundinnen blicken
zu lassen, deren
Manner die Taschen
voller Sesterze

Sei
geduldig!

Auch

plemplem!
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Aber Casar, diese ag sein. Aber um

Hinkelsteine sind doch ein paar Verriickte
der Beweis flr meinen S beRibiaah
Erfolg! Die Gallier sind so u beruhigen,
beschaftigt, dass sie  / leerst du meine
nicht mehr an Kampf Staatskasse!
denken und...

4
1\ In Rom, im Palast
Julius Césars...

Friede hat keinen
Preis... wenn du
Frieden willst...

Aber sicher!
So holst du nicht
nur das Geld wieder
rein, sondern kannst
noch dazu Gewinn
machen!

rMein kluges Koépfchen, wenn hier !
einer Uberliefernswerte Phrasen drischt,

wie alea jacta est et cetera, dann bin ich
das. AuBerdem bist du mir noch die Antwort
schuldig, was ich mit diesen Hinkelsteinen
anfangen soll!

er will
schon einen
Hinkelstein? Der
ist doch zu nichts

Eben. Und deshalb heiBt es einem~\|
Feldzug starten, eine Strategie
entwickeln, ein Ziel ins Auge fassen!

Feldzug? Strategie? Ziel?
Diese Sprache versteh ich.
Ich werde meine Legionen mobil
machen lassen!

Nein, nicht so!
Warte, ich erklar dir




Das nun Folgende ist
fir einen, der mit den
Praktiken des antiken
Geschéftslebens nicht
vertraut ist, sicher nur
schwer zu verstehen.

Und das umso mehr,
da heutzutage ja
niemand auf den
Gedanken kame,
etwas vollig Nutzloses
zu verkaufen...

Zunédchst
mussen wir die
Voraussetzungen
studieren, die
es ermaglichen,
unser Ziel zu
erfassen!

Spontanes
Wiedererkennen
des Produktes wird
durch intensive
Wiederholung der
Qualitédtsmerkmale des
besagten Produktes

\ erzielt.

Die Nachfrage nach Hinkel-

steinen ist zur Stunde praktisch
gleich null. Daher braucht man
Kreativitat, um beim potentiellen

Bedarf zu wecken.

%

Kéufer einen stetig steigenden |

: Die Leute kaufen
a) Nutzliches b) Bequemes
c) Amisantes d) was den
Nachbarn neidisch macht
und dieses d) ist die
Marktlicke, in die wir
eindringen muissen!

, Die Qualitats-
merkmale definieren
wir wie folgt:

A) Strapazierfahigkeit
B) Hohe Lebensdauer
C) Sonstige

Vorzuge

Ein auf einer Marktanalyse |
basierender Werbefeldzug sollte es
uns eigentlich ermdglichen, einen auf-
nahmebereiten Kundenkreis anzu-
sprechen, der unsere Lagerbesténde
rasch absorbiert.

Ich stelle daher
eine keineswegs
riskante Prognose,
wenn ich behaupte,
dass wir bald positive
Resultate erzielen
koénnen.

Ich-glauben-du-kénnen-
verkaufen-leicht-viele-
Hinkelsteine.




7 El95g gazr giv LANDGHT,
"] BINEN WAGEN,, SKLAVEN

bis zur Fortsetzung unseres
Programms, eine kleine
Einlage...

Du, unsere Nachbarn,
die Parvenus, haben schon einen
gekauft und sind sehr
zufrieden!

“J’JWZ’M’/’ / -
WNKESTEN.. |

Das Ergebnis des Werbefeldzugs
lasst nicht lange auf sich warten...

: Erfolg auf d
Eanzen Linie! Die
Hinkelsteine gehen weg
wie warme Semmeln! _«




Freizeitkleidung...

Ich hatte da
noch ein paar ldeen,
o Céasar!

Dieser Kasten "X Wir haben nun nicht nur
bekommt die Aufschrift Frieden mit den Galliern,

HINKELSTEIN sondern bereichern uns
IM EIGENHAU! : auch noch an ihnen!

Beim Jupiter,
ich bin zufrieden >
mit dir! # Wie war's, wenn wir
. Hinkelsteine aus weniger

dauerhaftem Materia

herstellten? Unbegrenzte
Haltbarkeit ist nicht ideal flr
kontinuierlichen Verkauf...

%

Sieh dir an, l
was seit gestern in ganz
Rom rumhangt!

T

Td v

N’

Y

MAN BPRINGE MirR
SOFORT DIESEN
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Was ist denn das flr
eine Geschichte,
Plagiatus? Seit wann
fabrizieren Roémer
Hinkelsteine?

Wenig spater... ¥

Ich vertrete den Gesamtverband der
romischen Hinkelsteinindustrie und
kann eine solche Entscheidung nicht
akzeptieren, da hierdurch eine groBe
Anzahl Arbeitnehmer Gefahr lauft, den
Arbeitsplatz zu verlieren!

Seit die Leute
welche kaufen,
o Casar!

b,

(XD D] X
Pl L o L L . 1

I

: Eben. Das einzige
Recht des Sklaven ist das

Recht auf Arbeit. Es darf
ihm nicht genommen

werden!

sind doch
nur
Sklaven.

e

5 o
7 Hiermit untersage
ich dir, den
Hinkelsteinverkauf
fortzusetzen!

Gut. Ich weil3,
was ich zu tun

HINKELSTEINE )
VERKAUFST, GirsT |
DU DicH im
ZIRKUs Hie-
DERFINDEN ./
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Fabrikanten haben es verstanden,
die Offentlichkeit zu alarmieren...
ich denke, o César, du solltest

Selbstverstandiich!
Ich riskiere doch keinen
Burgerkrieg nur wegen

deiner damlichen
Hinkelsteine!

Ubergehen!

Andererseits werden N
wir dann Schwierigkeiten
mit dem Absatz unserer

gallischen Hinkel- 4
steine haben...

Wir missen
zur Offensive

*Lat.: Gebrauchen, nicht missbrauchen!
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EINBERUFEN [/

Aber nicht doch! Es
handelt sich um eine Preis-
offensive! Wir miissen konkurrenz-
fahig werden, also billiger
verkaufen, den Hinkelstein
flottmachen!

Griechen und Phonizier, alle
Uberschwemmen uns mit ihren

. . ' e
Die Preise fallen! Agypter, In-clor Tt

Uti, non abuti*
lch hab doch gleich
gesagt, dass die Beute

zu schwer flir unser
Schiff ist!

Ja, abe’ unse'e -
Meinung ist di’ schnu'z-
egal gewesen!

Bin ich vielleicht
daran schuld, dass
zurzeit alle Schiffe,
die wir plindern,
Hinkelsteine geladen
haben?




In Rom ist der
Hinkelsteinkurs stark

Nicht mal im Schluss-
verkauf mochten ihn die Leute
mehr haben... na, sei’s drum...

Ich habe ein Vermoégen

verloren. Reden wir nicht
mehr daruber!

S e || R AT | | AMAAS 7AEISET DU, N WEL-
TR | " e | e AN A
Kaufpreis zu erhéhen. Zal 6'”9 o AB &Aw GALUEMo
MAcH DEM STEINGEMETZEL
EIN ENDE /[!!
A [

N

.. wa " DU GEHST GeralLiGsr seLasT, DU | [ A.aber die X Das dorice ‘t
Ah... ware es * . o f Massakrieren
dali i ' ! werden .mICh interessiert micl
g, e snceren N | B Ens et | fressareren " "
h hab da einen GESCHUTIERT / DEINETZIEDEN IST
Studienkollegen, Rm So @Taiemw!m
= BRAfus SCHAKT MICH SCHON ///

SCHEEL AN ...




Die weltumspannende Hinkel- {1
steinkrise hat das gallische
Dorf noch nlcht erfasst...

Du... darf ich
mit euch zum

Wildschweinjagen? /

/’ Wie bitte? Ein so

wichtiger Mann wie du?
Hast du kein Arbeitsessen?
Keine geschéftliche
Verabredung?

Mach dich bitte nicht Gber mich lustig!
Ich war ja so bléd! Ich langweile mich und
hab es satt. Jeder hat die Taschen voller
Sesterze und jeder ist der wichtigste
Mann im Dorf!

iCH wau. DASSWIR Wi -
DER R.WNDG SIND ! itH
JAT T B NIL'DﬁCHNENE
JAGEN ! icH wibl

Glaubst du, in diesem Aufzug E
. kénnte man auf Wlldschwemjagd
gehen?




Im Lager
Babaorum...

Technokratus ist

' Kumpel

wieder da,
Freunde!

Ave, Technokratus! Ich habe deine
Anweisungen befolgt. Wir haben ein /
L_Riesenlager an Hinkelsteinen... '

Hoffentlich hast du Geld dabei,
denn...

7 Jungs, da kommt
noch so 'ne
komische Type!

Ladung Hinkelsteine!
Deine Legionare kénnen
abladen!

Nein! Nimm sie
wieder mit!

o

Aber was soll ich
denn damit anfangen?
kaufe keine 3
Hinkelsteine

..Und wenn ich sie
dir billiger abgebe? f

SCHLSS MT OEN Hivke -
S

Ich versteh deine

neue Taktik nicht

-
Da gibt's keine
Taktik. Wir
kaufen keine
Hinkelsteine
mehr! Basta!

AuBerdem
geh ich jetzt.
Ave.

Nein, so nicht, mein Lieber! Du bleibst so lange
hier, bis ich die Lage véllig tibersehe!




SIE KAUFEN .
- KEINE HINKELSTEINE /"~

M EHR !-, ! .

Weil meine Hinkelsteine némlich\
L | nicht nach vergammeltem Fisch
z riechen... Im Ubrigen liefere ich
ey, meine jetzt ab. Dann werden

- wir sehen, ob sie keine

Du meinst wohl,
sie kaufen
nicht mehr?

|~"Auf geht's! Bei den
vielen Jagern, die jetzt
im Wald herumschwirren,
muss man schon weit
laufen, um Wild-
schweine zu

v

= B/ NICHT MAL MEINE

Oh, nichts
weiter!

o

[ Etwas spater... e

TAGES -




Der Rémer hat zu mir

gesagt, er mochte

B, keine Hinkelsteine
mehr sehen.

Nie mehr!

e
s

Aber... aber, aber...
was wird denn dann
aus mir? Womit soll ich
die vielen Leute bezah-
len, die flr mich
arbeiten?

Na, umso besser!
Dann krieg ich vielleicht
auch meine Trager
wieder!

Obelix haut keine
Hinkelsteine mehr!

Dann hat er also
gewusst, dass die
Romer keine mehr
kaufen. Und seinen
Freunden hat er nichts
gesagt!!!

haben wir alle tber-
haupt mit der

Hinkelsteinhauerei

angefangen!

Asterix!

W' it cs mat bitte,




Ich sehe mit Behagen, \ Jaja, es geht eben nichts
wie das Dorf zu seinen ) (iber den gewohnten Trott.
friheren Gebrau hen &

Das hast du Augenblick!
gut gemacht. Es fehlt noch der
Ich bin mit dir Abschluss!

zufrieden!

[~ Entschuldigt die Unterbrechung,
aber wie war's, wenn ihr mit der Prugelei
untereinander aufhértet und wir statt-
dessen die Rémer besuchen gingen?

SchlieBlich sind die doch an
allem schuld!

Und zum Dank fir euer
Geburtstagsgeschenk
lade ich euch jetzt ein!

Was sagst du
dazu, o Majestix,
unser Chef?




) Bevor du namlich Meine ;
Ich verstehe noch nicht angefangen hast, hier\/ Mission ist | He, ihr!
ganz... Wie werden die den Spinner zu spielen,| beendet. Lass Da sind die...
Gallier darauf reagieren, Al haben wir ganz fried- mich jetzt  / ‘

dass du ihnen keine
Hinkelsteine mehr
abnimmst?

lich nur auf unsere
Ablésung gewartet!
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Weif3 ich nicht
und ich mach mir

auch nichts draus.
Jedenfalls bleib ich hier,
bis die Ablosung
kommt!

- M...meinst
du, die sind

Ich hab erfahren,
dass es in Rom eine groBe
Krise gibt. Warum, weif3 ich auch
nicht, jedenfalls ist der Sesterz
abgewertet worden...

Alle meine
Freunde haben die
Taschen voller Geld.
Was die wohl damit
anfangen?

Sesterz-nichts-
mehr-wert-sein!

Aber alle Sorgen und
Verwicklungen schmelzen unter
den Sternen wie Schnee

in der Sonne und heiteren Sinnes
feiern die Gallier ihre
wiedergewonnene Eintracht.
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Asterix im
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